ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x - MDT ESS Chassis System Kit
Tikka T3, T3x SA RH Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be NO ITMAGIH
purchased separately.
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® The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.
® V/-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger
finger or left hand.
® Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.
® Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3, T3x SA RH Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004052
Mfr. No.: 104622-BLK
Action Type: Short
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131927427



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x

English: MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x Safety Instructions

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS Tikka T3/T3x
Francais: Guide de Sécurité du Produit : Kit Systeme Chéassis ESS MDT Tikka T3/T3x

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x

Suomi: MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x Turvallisuusohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x

Cesky: MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x Navod na bezpe&né pouZivani



Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis System Kits fiir Tikka T3/T3x. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine optimale Ergonomie und Funktionalitat zu bieten. Um die Sicherheit bei der Verwendung
dieses Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Gebrauchsanweisungen zu
beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.

Uberprifen Sie das Chassis regelmafig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert und gesichert sind, um Unfélle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Vermeidung von Verletzungen: Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen Kanten und beweglichen
Teilen des Chassis.

® Magazinverwendung: Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Magazine. Stellen Sie sicher,
dass das Magazin korrekt eingesetzt ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.

®* Einstellbare Komponenten: Achten Sie darauf, dass alle einstellbaren Teile, wie der Schaft und die
Wangenauflage, richtig eingestellt sind, um eine sichere Handhabung zu gewahrleisten.

® Ergonomische Nutzung: Passen Sie das Chassis an Ihre Kérpergrol3e und form an, um eine komfortable
und sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Chassis:
® Entfernen Sie das vorhandene Geh&use von lhrer Tikka T3/T3x.
® Setzen Sie das MDT ESS Chassis auf die Gewehraktion und sichern Sie es geméaR den Anweisungen

des Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

2. Einstellen des Schafts:
* Verwenden Sie die Daumenschrauben, um die Hohe der Wangenauflage und die Lange des Schafts

nach lhren Wiinschen anzupassen.
* Uberpriifen Sie die seitliche Anpassung der Schaftkappe, um sicherzustellen, dass sie bequem sitzt.

3. Verwendung des Magazins:

® Setzen Sie das Magazin in den vorgesehenen Bereich ein, bis es hérbar einrastet.
* Uberpriifen Sie den beidseitigen Magazinverschluss, um sicherzustellen, dass er leicht zu erreichen ist.

4. BarricadeStopp:

® Nutzen Sie den BarricadeStopp vor dem Magazin, um Druck auf das Magazin zu verhindern, wenn Sie
das Gewehr an einer Barrikade abstutzen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Gesetzen und Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit oder Verwendung des MDT ESS Chassis System Kits wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie
bei Unsicherheiten oder Problemen professionelle Unterstiitzung in Anspruch nehmen.

Bitte beachten Sie: Der Hersteller ist verpflichtet, alle relevanten Sicherheitsrichtlinien gemaf der EUVerordnung
Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) einzuhalten. Bei der Verwendung dieses Produkts sollten Sie stets
auf lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer achten.



MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Tikka T3 or T3x rifle. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the chassis system.
Inspect the chassis system for any damage or defects before use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Follow all safety warnings provided by the firearm manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the magazine is compatible with the chassis system before use.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for your rifle.

Always use the chassis system in a safe and controlled environment.

Be cautious of sharp edges during installation and adjustments.

Avoid placing any pressure on the magazine during use to prevent malfunctions.

Ensure that all adjustments to the buttstock and cheek rest are secure before using the rifle.

Use the chassis system only with compatible nonbeavertail AR pattern pistol grips. Minor trimming may be
required for beavertail grips.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the Tikka T3 or T3x rifle.

Align the chassis system with the rifle action and insert it into the Vblock bedding system.
Secure the chassis system using the provided screws and tools, ensuring a tight fit.

Attach the adjustable buttstock to the chassis system, adjusting for lengthofpull as needed.
Install the AR pistol grip, ensuring it is firmly attached.

oA~ wWNE

Usage

Adjust the buttstock for lengthofpull and lateral adjustment using the thumb wheels.

Set the cheek rest height to your preference for optimal sight alignment.

Ensure that the magazine is properly inserted and latched before firing.

Use the ambidextrous magazine latch for easy access, operated by the trigger finger or left hand.
Utilize the barricade stop to prevent pressure on the magazine during shooting.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the chassis system in regular household waste.
® For disposal options, contact your local waste management authority or recycling center.

Contact Information for Further Support



For further assistance or inquiries regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the manufacturer’s
website or customer support resources.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS Tikka T3/T3x

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para su rifle Tikka T3/T3x. Este manual proporciona
informacion esencial sobre la seguridad, el uso y el mantenimiento de su producto. Su seguridad es nuestra
prioridad, asi que asegurese de leer y seguir todas las instrucciones.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegulrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar
lesiones.

Revocaciones Mejoradas: Mantente informado sobre cualquier aviso de revocacion relacionado con el
producto a través de plataformas oficiales.

Compras en Linea: Si compras en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los estandares de
seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Los menores deben ser supervisados al usar este producto.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, contacta a la entidad correspondiente
en la UE.

Alertas Rapidas: Revisa regularmente la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica el Producto: Inspecciona el chasis y todos los componentes antes de su uso. Busca signos de dafio
o desgaste.

Uso Apropiado: Solo utiliza el Kit del Sistema de Chasis con rifles Tikka T3/T3x. No lo uses con otros
modelos.

Manejo Seguro: Siempre maneja el rifle con precaucion. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés
listo para disparar.

Ajustes de la Culata: Asegurate de que la culata esté ajustada correctamente antes de usar el rifle para
evitar lesiones.

Uso del Cargador: Utiliza solo cargadores compatibles y asegurate de que estén bien insertados antes de
disparar.

Supervisiéon de Menores: Si hay nifios cerca, asegUrate de que estén supervisados y que no tengan acceso
al rifle.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Instalacion del Chasis:

Retira el rifle del estuche y asegurate de que esté descargado.

Desmonta el rifle segun las instrucciones del fabricante.

Coloca el rifle en el chasis MDT ESS asegurandote de que esté bien asentado.

Ajusta la culata y el reposacabezas segun tus preferencias utilizando las ruedas de pulgar.
Aseglrate de que el cargador esté correctamente instalado y que el pestillo esté en la posicion de
blogueo.

2. Uso del Chasis:

® Ajusta el agarre de pistola AR a tu comodidad.
® Asegurate de que todos los componentes estén firmemente sujetos antes de disparar.
® Utiliza el tope de barricada frente al cargador para estabilizar el rifle en situaciones de disparo.

3. Mantenimiento:

® Limpia el chasis regularmente para asegurar un funcionamiento 6ptimo.
® Revisa todos los componentes por desgaste y reemplaza cualquier parte dafiada.

Instrucciones de Eliminacién

* Eliminacién Responsable: Cuando ya no necesites el Kit del Sistema de Chasis, asegurate de desecharlo
de manera responsable.

® Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje de materiales como el aluminio y otros
componentes.

® Destruccion Segura: Si el producto esta dafiado, considera destruirlo para evitar que sea usado
indebidamente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre la seguridad del producto, instrucciones adicionales o asistencia, consulta el
sitio web del fabricante o contacta a su servicio al cliente.

Recuerda que seguir estas pautas no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean. Utiliza tu Kit
del Sistema de Chasis MDT ESS de manera responsable y disfruta de tu experiencia de tiro.



Guide de Sécurité du Produit : Kit Systeme Chassis
ESS MDT Tikka T3/T3x

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit Systéme Chassis ESS MDT pour votre carabine Tikka T3/T3x. Ce guide de sécurité a été
élaboré pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation, l'installation et I'élimination de ce produit,
conformément & la réglementation générale sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR). Veuillez lire attentivement
ce document afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre Kkit.

Directives Générales de Sécurité

® Utilisation Sécurisée : Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies. Ne
modifiez pas le kit de maniére non autorisée.

* |nspection Réguliére : Vérifiez régulierement |'état du chassis et de ses composants pour détecter tout signe
d'usure ou de dommage.

* Environnement d'Utilisation : Utilisez le produit dans un environnement sir, loin des enfants et des animaux
domestiques.

* Equipement de Protection : Portez des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de votre
carabine, conformément aux lois locales.

* Rapports d'Incidents : Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation : Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter des erreurs qui pourraient compromettre
la sécurité.

® Réglages : Ne modifiez pas les réglages de la crosse ou du reposejoue sans comprendre leur impact sur la
sécurité et la performance.

® Chargeur : Assurezvous que le chargeur est correctement inséré avant toute utilisation. Utilisez uniquement
des chargeurs compatibles.

* Manipulation : Manipulez toujours votre carabine avec précaution. Gardez le doigt en dehors de la détente
jusgu'a ce que vous soyez prét a tirer.

® Stockage : Rangez la carabine dans un endroit sdr et verrouillé, hors de portée des enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation du Kit Systéme Chassis

1. Déballage : Ouvrez soigneusement I'emballage et vérifiez que tous les composants sont présents.
2. Montage :
®* Fixez l'avant de 15" sur le récepteur de la carabine selon les instructions fournies.
® |nstallez la crosse réglable en suivant le guide d'installation.
® Attachez la poignée de pistolet AR a la base de la crosse.
3. Réglages :
® Ajustez la hauteur du reposejoue et la longueur de tirage du pad de crosse a l'aide des roues a pouce.
® Vérifiez que tous les réglages sont sécurisés avant utilisation.

Utilisation du Kit Systéme Chassis
® Chargement : Insérez le chargeur dans le puits de chargeur. Assurezvous qu'il est bien en place.

® Tir : Prenez une position stable et assurezvous que la sécurité est désactivée avant de tirer.
® PostTir : Aprées utilisation, retirez le chargeur et vérifiez que la chambre est vide.

Instructions d'Elimination



* Elimination des Déchets : Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres. Contactez votre centre de
recyclage local pour connaitre les options d'élimination appropriées.

® Composants Non Utilisés : Si vous avez des piéces non utilisées, assurezvous de les stocker en toute
sécurité ou de les éliminer de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et les détails d'achat a portée de main pour faciliter le
processus.

En suivant ces directives, vous contribuerez & garantir une expérience d'utilisation sécurisée et agréable avec votre
Kit Systeme Chassis ESS MDT. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis ESS per Tikka T3/T3x. Questo prodotto & progettato per offrire
ergonomia e funzionalita superiori, ma &€ fondamentale seguire alcune linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni importanti riguardanti la sicurezza del prodotto,
precauzioni specifiche, istruzioni per l'installazione e lI'uso, e informazioni per lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva questa guida per riferimento futuro.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o difetti.

Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Kit del Sistema Chassis ESS in condizioni climatiche avverse, come pioggia intensa o neve.
Assicurati che il caricatore sia correttamente inserito prima di utilizzare I'arma.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando maneggi I'arma.

Non modificare il prodotto in modo non autorizzato, poiché cid pud compromettere la sicurezza.

Non lasciare mai un‘arma incustodita, specialmente in presenza di bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis:

® Rimuovi il caricatore e assicurati che I'arma sia scarica.

® Fissa il forend da 15" al corpo del fucile seguendo le istruzioni fornite nel manuale di installazione.

® Regola il calcio e il poggiaguancia secondo le tue preferenze personali utilizzando le ruote a manopola.
® Assicurati che il gancio del caricatore sia facilmente accessibile e funzionante.

2. Utilizzo del Prodotto:
® Prima di ogni utilizzo, controlla che tutti i componenti siano ben fissati e in buone condizioni.

® (Carica I'arma solo in un ambiente sicuro e controllato.
® Segui sempre le procedure di sicurezza standard per I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e componenti di armi.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sui richiami o su eventuali domande, contatta il tuo rivenditore
autorizzato o consulta le risorse disponibili online. Assicurati di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle
autorita competenti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il tuo Kit del Sistema Chassis
ESS.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosze o uwazne zapoznanie sie z
tym dokumentem przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane.

Uzywaj tylko zgodnych magazynkéw, ktére sa przeznaczone do tego systemu.

Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas manipulacji bronia.

Nie kieruj broni w strone oso6b, zwierzat ani w kierunku, gdzie moga znajdowaé sie niebezpieczenhstwa.
Uzywaj okularéw ochronnych i innego odpowiedniego sprzetu ochronnego, jesli to konieczne.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci.
2. Montaz:
® Zainstaluj przedniag czesc¢ chassis, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
® Zamontuj regulowang kolbe i chwyt pistoletowy AR zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg mocno przymocowane.
3. Regulacja:
® Dostosuj wysokos¢ podparcia policzka oraz dtugos$¢ poduszki kolby przy uzyciu pokretet.
® Upewnij sie, ze kolba jest w pelni regulowana i dostosowana do Twoich potrzeb.

Uzytkowanie
® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy produkt jest w dobrym stanie.

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.
® Regularnie przeprowadzaj konserwacje i czyszczenie chassis.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci metalowe i plastikowe sg odpowiednio segregowane.
® Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpadoéw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W razie pytan lub potrzebujesz dodatkowych informaciji, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub
dystrybutorem MDT.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanego
uzytkowania Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x.



MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x kayttboppaaseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, joita on noudatettava tuotteen turvalliseksi ja tehokkaaksi kayttamiseksi. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita tai se ei toimi odotetusti.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Kayta vain suositeltuja lisdvarusteita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Valta tuotteen kayttamista aarimmaisissa sddolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Kéayté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen toiminnasta ja turvallisuusohjeista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.

Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

Asenna etupéd, pera ja pistoolikahva huolellisesti.

Varmista, ettd patruunapesa on oikein asennettu ja toimii moitteettomasti.
Tee tarvittavat sdadot perdn ja poskipalan korkeuden ja pituuden osalta.

2. Kayttd

Kéayta tuotetta vain, kun olet varma sen kunnosta.

Varmista, ettd ase on turvallisesti ladattu ja kayttdvalmis ennen ampumista.
Ala koskaan osoita asetta kohti henkildita tai elaimia.

Pida sormesi liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten maaraysten mukaisesti.

® Ala havita tuotteen osia tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta ajankohtaiset tiedot tuotteen turvallisuudesta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudattamalla n&ité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayton MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Introduktion

Grattis till ditt kdp av MDT ESS Chassis System Kit for Tikka T3/T3x! For att sékerstélla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen Ias och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant. Dessa riktlinjer &r utformade
for att skydda anvéndare och sakerstalla korrekt installation och anvéndning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvand produkten endast enligt de instruktioner som ges i denna manual.
Riskidentifiering: Kontrollera produkten fér eventuella skador eller defekter fére anvandning.

Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att sdljaren foljer EU:s sékerhetskrav.
Konsumentfokus: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: Vid fragor om produktsakerhet, kontakta den angivna kontaktpunkten i EU.
Snabbvarningar: Hall dig informerad om eventuella sdkerhetsvarningar eller aterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsutrustning, sasom skyddsglasdgon och horselskydd, nar du hanterar och anvander
produkten.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och att inga delar ar skadade innan du anvander produkten.
Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.

Folj alltid tillverkarens anvisningar fér anvandning och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassit:

Se till att alla verktyg och delar &r tillgangliga innan du bérjar installationen.

Folj installationsanvisningarna steg for steg.

Anvand tumhijul fér att justera kolvplattan och kindstddet enligt dina preferenser.
Installera Vblock bedding systemet for att sékerstélla en stabil bas for gevarsaktionen.
Kontrollera att magasinbrunnen ar korrekt installerad fér enkel insattning av magasinet.

2. Anvédndning av Chassit:

® Justera kolven och kindstédet innan du borjar skjuta for att sékerstélla basta ergonomi.

* Anvand det ambidextrous magasinlaset for att enkelt kunna byta magasin.

® Kontrollera att barriarstoppet ar pa plats for att forhindra tryck pd magasinet under anvandning.
® Var noga med att folja alla sékerhetsforeskrifter nar du anvander gevéret.

Avfallsanvisnhingar

® Avfallshantering: Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta lokala myndigheter for att fa information om korrekt avfallshantering for metallprodukter.
¢ Atervinning: Om mdjligt, atervinn alla delar av produkten i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU. Det ar viktigt att
ha tillgang till support vid behov for att sékerstélla korrekt anvandning och underhall av produkten.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT ESS
Chassis System Kit Tikka T3/T3x. Tack for att du valt vart produkt!






MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x Navod na
bezpecné pouzivani

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro pusky Tikka T3/T3x. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na ergonomii a funkcnost, aby vam poskytl vynikajici zazitek z pouzivani. Abychom zajistili vasi bezpe€nost
a maximalni vykon vyrobku, prosime, abyste si pozorné precetli tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s jeho urcenim.

Zkontrolujte, zda vyrobek neobsahuje Zadné viditelné poSkozeni pfed pouzitim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku dbejte na bezpecnostni opatfeni a pouzivejte ochranné vybaveni, pokud je to nutné.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci a pouzivanim se ujistéte, ze mate vSechny potfebné soucasti.

Zéasobnik je tfeba zakoupit samostatné; ujistéte se, Ze je kompatibilni s vasSim systémem.
PFi manipulaci s puskou dbejte na to, abyste ji vZdy smérovali bezpecné.

PFi nastavovani pazby a licnice dbejte na to, abyste se nezranili.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo nekompletni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Ujistéte se, Ze pracovni plocha je Cista a dobfe osvétlena.

2. Instalace:
* Nainstalujte 15" pfedpaZbi podle pokyni vyrobce.
® Pripojte nastavitelnou pazbu a AR pistol grip podle pokynd.
® Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou pevné a spravné upevneny.

3. Nastaveni:

* Nastavte vysku licnice a délku pazby pomoci otocnych kolecek.
® Pouzijte bocni nastaveni pro pazbiCku a licnici podle potfeby.

4. Pouziti:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puSka spravné sestavena a funkéni.

® Ujistéte se, Ze z&sobnik je spravné vioZen a zajistén.
* P¥i stfelbé dbejte na bezpecnostni opatfeni a dodrzujte mistni zdkony a predpisy.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud je vyrobek poskozen, zajistéte jeho bezpecnou likvidaci, aby nedoslo k Urazu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na mistniho prodejce nebo vyrobce. VSechny
produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MDT ESS Chassis System Kit. DEkujeme za
vaSi pozornost a prejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani vaSeho nového vyrobku.



